
- Позвольте для начала представиться! Меня зовут *бульк* Алекс *бульк* Левин *бульк*

- Мои родители были не местные и прибыли сюда из другого континента… вернее прибыл отец,
когда моя мать скончалась... Мне было тогда пять лет… После этого мы решили переехать на
другой континент, и чтобы отвлечься от боли потерь, я начал усердно заниматься
культивированием, но талант мой был просто ужасный...! За всю свою жизнь я достиг не много
не мало, а стадии Области Ци (10), но тогда я был еще парнишкой Сбора Ци (5)!

- Отец, глядя на все мои старания, но не увидев результат, сказал бросить это дело. Тогда отец
еще был безработным, но скоро смог поступить в престижную императорскую армию и быстро
повысился до Заместителя Командира 3 роты! *бульк* Тогда это было большое достижение, и
Император лично даровал ему земли…

Спустя несколько лет выслуги, отец смог купить небольшой дом… в котором мы и находимся
сейчас… *бульк*

- Тогда мне исполнилось четырнадцать и меня мучили типичные подростковые проблемы,
такие, как половое созревание, гулянки и т.д…. В общем совсем отбился от рук, но так
продолжалось всего год… В пятнадцать, ко мне зашел отец с серьёзным разговором, сказав,
что его отправляют в «область поражения» … (От Автора: Ну грубо говоря, этакая
«Опасная/Красная зона»)

- Область поражения? (Юки)

- Да… Как ты знаешь, на нашем континенте есть лес, откуда периодически происходят
Звериные приливы, когда зверям не хватает места, еды или чего-либо еще, и они, сходя с ума,
собираются волной и бегут в сторону городов… Недалеко от леса был форт… Сейчас его уже
давно нет, но раньше был. И туда отправился мой отец, чтобы сдержать звериный прилив…

- … Честно говоря, никто не знает, как он умер. Кто-то говорит, что его сожрал дикий зверь, а
кто-то утверждал, что ему ударили в спину… В общем, дело быстро замяли, и оно не смогло
нормально дойти до верхушки…

- … За день до отъезда, он предполагал, что погибнет, поэтому научил меня технике «боевой
ауры», зная про мой талант. Ведь, несмотря на свой возраст, я никогда не прекращал
тренировки…

- Что такое «боевая аура» (Юки)

- Ты не знаешь этого? Боевая аура не относится к культивированию и ее можно развивать
отдельно. Таких людей называют «владельцами ауры» или «культиваторами ауры» … Аура
появляется при закалке тела и делится на одиннадцать известных мне типов.

- Все живые существа выпускают «ауру», но некоторые могут также управлять ей, превращая
ее в оружие. Первый ранг культиваторов ауры называется «Железный(1)», когда ты только
научился управлять аурой. Дальше идет «Бронза(2)», потом «Серебро(3)». Тут у многих есть
естественный барьер, который очень трудно преодолеть, но если справиться, то ты
становишься «Золотым(4)». После идет «Алмазная(5)». После золотого, ты, наверное, вообще
не сможешь идти дальше, ведь при каждом переходе на новый уровень тебе потребуется в
десятки раз больше усилий… Каждый уровень разделяется огромной стеной и силы владельцев
таких аур, отличаются, как небо и земля…

- Давай ближе к теме (Юки)



- Так вот. Ауры разделяются на такие типы, как: «Железная(1)», «Бронзовая(2)»,
«Серебряная(3)», «Золотая(4)», «Алмазная(5)», «Платиновая(6)», «Мифриловая(7)»,
«Орихалковая(8)», «Червонная/Земная(9)», «Святая(10)», «Небесная(11)» … По крайней мере
мне известно одиннадцать рангов, каждый мощнее предыдущего…

- Давай, уже переходи к истории… (Юки)

- Так вот… Как только мой отец покинул меня, я впал в отчаяние… А еще больше меня начало
топить то, что в скором времени, у меня отобрали мой особняк…

- Как это? Разве тебе не должны были пожизненно дать его?

- Должны были, но давал император… А отобрали дворяне…

- Эти Убл… дворяне? (Юки)

- Ага! Они нашли лазейку в правилах, что особняк был выдан моему отцу пожизненно, и
передавался по наследию, но к сожалению отец не оставил завещание… Эти ****! Они украли
завещание! Подкупили судью! И еще оклеветали императору! Меня и моего отца!.. *ругань*…

*бульк* *бульк* *бульк*

- Тише… Все в порядке… Давай ближе к теме (Юки)

- Около тридцати пяти лет назад, когда мне было семнадцать, мне пришлось перебраться сюда.

Этот дом был записан на мое имя, поэтому это скоты ничего не могли поделать и могли только
жадно на него смотреть… Тогда-же я и встретился с соседями. Они были очень добрыми и
отзывчивыми людьми… почти все…

Особенно мне понравилась семья, живущая на противоположенной стороне улицы и держащая
двор «Три лебедя» … Они давали мне тепло и заботу, которую я не получал с долгие годы… - на
лице пьяницы расплылась улыбка, делая его немного красивее

- Особенно Мила… Она всегда утешала меня и заботилась обо мне… Она радовалась и грустила
вместе со мной, а из-за моей культивации, я выглядел лишь чуть старше ее… Они даже
устроили мне праздник, когда я смог спустя долгое время прорваться…!

- Тридцать лет назад у них началась беда. Хотя они не особо говорили, но я знал в чем причина.
Торговая компания «Лидс», с которой они заключили союз, обанкротилась. Я ясно не помню
причину... Толи на их караван напали мана-звери, толи бандиты, или с наследством не
поделили…

Но итог ясен – к ним перестали завозить много продуктов, особенно соль, сахар и специи,
которые были в дефиците. Отец Милы – Майкл был словно одержимый. Искал новых
поставщиков, но никак не мог найти на специи соль и сахар. Остальные продукты более-менее
смогли закупаться в требуемом количестве, чтобы это никак не влияло на цены.

- На континенте было еще две большие торговые компании – «Амарилис» и «Аквантис», но они
не хотели заключать с ним торговое соглашение, а у других закупать соль и сахар было не
выгодно. В этот момент блеснула надежда в виде меня – я смог найти старые связи моего отца,
его хорошего друга из компании «Амарилис», и поехал с ним на встречу, заключать
соглашение…



- Я боялся, как бы ничего не случилось во время моего отъезда, но к удивлению, все прошло
хорошо… Соглашение заключили, и соль, сахар и специи начали поставляться вместе с
основным грузом раз в месяц, а к моему приезду, оказалось, что кто-то подарил им более 20кг
высококачественных специй! Вы бы знали, как они были рады! Именно благодаря этому их
бизнес в тот момент и не развалился…

- Но к сожалению, все шло не так хорошо. Ключом к заключению торгового соглашения было
то, что я буду работать на них в качестве охранника каравана, на что я и согласился. Моя сила
была, как у культиватора Реализации Ци (11), хотя я был на чуть менее два ранга ниже (где-то
8+ ранг), зато тогда я уже обладал «Золотым» рангом пользователя ауры, что позволяло мне
превосходить мой уровень культивации!

- Такими темпами прошло пять лет. Мила выросла в настоящую красавицу! И, когда я
вернулся, то сделал ей предложение, на которое она тут-же согласилась… Через год
состоялась наша свадьба… И скоро родился наш ребенок – девочка, которую мы назвали
Мани…

- Пффф… - Фыркнула Юки, вспоминая про второе значение этого имени

(От Автора: Мани или же Money (с англ.) переводится, как «Деньги»)

- Чего?

- Ничего… продолжайте…

- Хорошо… Так вот, прошло Тринадцать лет с нашей свадьбы, но они все еще держали у себя
эту гостиницу. Я много раз уговаривал их продать ее, но они не желали, все ожидая того, кто
спас их от банкротства и дал им специи… Наша дочка выросла в настоящую красотку и пошла
вся в мать («В Лоли?» подумала Юки) также работая в их семейной гостинице, но…

*бульк*

- В тот день, меня с караваном задержали по какой-то причине в столице, не разрешая
отправляться. *бульк*

Тогда уже я подал заявление на увольнение с работы, надеясь, что по приезду мы закроем
гостиницу и станем жить, как одна семья…

После отправления, меня окружили бандиты, но я смог их всех отбить, защитив груз, но это
задержало меня еще на некоторое время в лесу, а когда я наконец приехал домой, то было уже
поздно…

- Что? – Юки устало спросила, понимая, что они подбираются к сути.

- Граф Вайолет Пихман …

- Пфффффффф – В этот раз, девочка почти не смогла сдержать смех…

(От Автора: Из-за плохого произношения, Юки услышала не Вайолет Пихман, а Вайелд
Пигман, что в переводе «Wild Pigman (англ)»)

Тут пьяница замолчал, а его глаза заполонили блестящие злые искорки, направленные на
этого «графа»



- Этот… Бастард, пока меня не было… Повел свои личные войска на их задержку, по причине
«дезертирство» …! Никто их не остановил… Хотя закон гласил, что дезертиры должны быть
наказаны, но… было огромное, но! Если «дезертир» не сопротивляется, то его судьбу решает
сам «император»!

- Они-же не сопротивлялись? – нахмурилась Юки

- Нет… Но трудно сохранять душевное спокойствие, когда при тебе ломают и разбивают труд
всей твоей жизни… а после поджигают и уводят…

- Что?! – Казалось, будто девочку пробила насквозь молнией. Она замерла и нахмурилась

- Они сожгли всю гостиницу, и прилюдно казнили Майкла, а его жену и дочь забрал граф «в
тюрьму», но на самом деле он запер их у себя в поместье, откуда они живыми не вышли…

*бульк*

… Говорят он их, держал взаперти и насиловал в течении нескольких месяцев, пока те не
сломались, и не сдохли прямо под ним…

- КАК ОН ПОСМЕЕЕЕЕЛ!!! – Вскричала Юки, мгновенно взлетев в воздух.

Вокруг образовалось статическое поле, наполненное кровожадной аурой, а все в комнате
начало подниматься в полет и улетать. Крышу здания подняло, а стены развалились, как у
картонной коробки.

Вся живность, что жила в этом доме, замерла, а после сдохла на месте мгновенно разлагаясь и
покрываясь мутным гноем…

- ГДЕ ОН!? – Яростно вскричала девочка, глядя на уже протрезвевшего мужчину, который
сидел на полу, а между ног у него вытекала мутная жидкость. Он чувствовал, что если сделает
хоть одно движение, то тут-же откинется... Это было чувство беззащитного кролика, когда на
тебя смотрит могучее существо…

- Т…Там! Тот… особняк… – Он указал в сторону особняка Графа, который заметно отличался от
других зданий источая своим видом напыщенность да богатство и был огорожен высотным
забором

*ПЬУУУУУМ*

Юки черной молнией устремилась в указанную сторону, а мужчина со страхом наблюдал, как
за ней, на небе, разрывалось пространство, обнажая глубокую клубящуюся темноту…

Мужчина со страхом смотрел вдаль, пока слезы медленно вытекали у него из глаз…

- Дорогая, надеюсь ты это видишь… ведь наконец-то за вас отомстят…

*Кап*

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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